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Asbo Sliktblad

Medlemstidning for Asbo Slékt- och Folklivsforskare I lokalen forvaras foreningens ARKIV bestaende av:

Arg. 17, juni 2004, nr.1 - Kopior av antavlor, bouppteckningar, slakt-
utredningar m.m.
Innehall sid. - Medlemstidningar fran foreningar i Sverige.

Ordforandebrev, Styrelsen 3 - Bocker av intresse for slakt- och folklivsforskare.

Sockeninventering V Sonnarslév - Stina 4 - Register 6ver bouppteckningar, som tillhor

En tickande bomb - Sten 5 Klippans Tingsrétt.

Humlemdlla - Lena 6 - Material till forséljning, som t.ex. antavlor,

Ett mérkligt 6de - Sten 7 ansedlar, bocker och kompendier.

Resan fran Ausas till Amerika (forts)-Lena 9

En reseberittelse fran 1913 - Lena Nilsson 12 OPPET HUS i foreningslokalen, se programsidan.

Négra byordningar - Guno Haska 13 Kontaktperson: Lars-Eric Jonsson

Varens aktiviteter 16

Hemsidan, Efterlysning, Sockenfaddrar 19 I lokalen finns tillgang till mikrokort, kort- och

Hostens aktiviteter 20 rullfilmslésare. Har hélls dven kurser i slidkt- och
lokalhistorisk forskning.

Nésta nummer av vér tidning blir ett tema nummer om Kontaktperson: Barbro Andréll

Perstorp & Oderljunga och det kommer ut i dec 2004
Vi tar tacksamt emot artiklar, tips och idéer.
For insdnt material svarar respektive forfattare.

Styrelsen 2004
Redaktionen
Ordforande
O Asbo Slikt- och Folklivsforskare och forfattarna
Medlemsavgifter 2004 V. ordfdrande
Helar 100 kr
Familjemedlem 40 kr S
. ekreterare
Juniormedlem 40 kr
Kassor
( \ Al'kiV
Var forening dr medlemsforening i
Sveriges
Sliktforskar-
forbund
Box 30222, 104 25 Stockholm. Dataansvarig
Tel: 08-695 08 90.
E-post: genealog@genealogi.se
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Redaktion

Asbo Slikt- och Folklivsforskare

Postadress: Box 191, 264 22 Klippan

Besoksadress: Studiegarden 47:an, 2:a vaningen,
Storgatan 47, Klippan

Postgiro: 435762-0

Hemsida: www. aasbo-gen.com
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Barbro Andréll, Fredsgatan 8,
264 32 Klippan, tel. 0435-147 34

Birgit Nilsson, Snapphanevégen 1,
284 92 Perstorp, tel. 0435-320 79

Bodil Svensson, Granstigen 6,
264 35 Klippan, tel. 0435-15777

Hjordis Nilsson, Ankarlov 6812,
264 93 Klippan, tel. 0435-230 46

Stina Nilsson, O Solgatan 4c,
264 34 Klippan, tel. 0435-71 11 14

Lars-Eric Jonsson, Ringgatan 13,
264 32 Klippan, tel. 0435-103 81

Alan Sejrbo-Petersen, Knutstorp 3444,
260 60 Kvidinge, tel. 0435-12615

Sten Svensson, Bjersgardsvégen 3,
264 32 Klippan tel. 0435-13091

Lena Ringbrant Ekelund, Kamrersg. 17,
264 31 Klippan, tel. 0435-711060



Slaktforskarvinner

Tack alla for ytterligare ett spinnande, intensivt arbetsar
med manga Oppna Hus, foreningsméten, utférder och
inte minst allt arbete med att slutfora stora projekt.

”Nu ger vi namn ar de doda” ir for vér forenings del
slutfort, ménga flitiga forskare har hjdlpts at under
ordkneliga arbetstimmar for att alla véara adopterade
forsamlingar skulle bli klara inom tidsramen och det
lyckades vi med.

Nu tar vi nya tag och pabérjar ett nytt stort projekt men
denna gang helti "egen” regi. SKANES KYRKOR, och
kanske pé sikt SVERIGES KYRKOR, ir namnet och
arbetet innebdr, precis som namnet anger, att forsoka
samla ihop sa mycket information som mdjligt om i forsta
hand vara SKANSKA kyrkor! Foto, information om
kyrkobyggnaden och forsamlingen, series pastorum eller
annat som kan vara av intresse for oss alla att berika
vara forskningar med.

I likhet med flera andra projekt i var forening s& kommer
var och en att sjalv kunna ldgga in uppgifterna direkt i
en databas via var hemsida, men naturligtvis

kommer vi ocksa att ta emot bidrag “manuellt” for den
som inte har mojlighet att sjalv ga in pa hemsidan.

Alla uppgifter kommer att férses med uppgiftslimnarens
namn.

Det kommer att vara tillatet att fran hemsidan hamta
foto och information utan avgift for EGET BRUK, men
det dr INTE tillatet att anvdinda materialet i kommersiellt
syfte! Vidare praktiskt information kommer att finnas pa
hemsidan och kan ocksé fas av undertecknad.

Jag ser fram emot att vi alla hjilps at med detta stora,
spannande projekt! Léat oss ladda kamerorna och
dokumentera véart kulturarv, tink om vi kunde lyckas med
att samla ALLA VARA SKANSKA KYRKOR p3 ett
stille.

En avkopplande sommar, med kameran pa axeln, dnskar
jag Er alla

Barbro Andréll

STYRELSEN 2004
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Ordforande Barbro Andréll, arkiv Lars-Eric Jonsson, kassor
Hjordis Nilsson, sekreterare Bodil Svensson, arkiv Stina
Nilsson och dataansvarig Alan Sejrbo-Petersen.

P& bilden saknas v. ordférande Birgit Nilsson.
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SOCKENINVENTERING I VASTRA SONNARSLOV

Inventering av Vistra
Sonnarslovs socken har
nyligen gjorts av nagra
av foreningens eldsjilar.
Deras arbete kommer
att vara till stor nytta
och glidje for andra
som soker sina rotter
hiar. Nedan berittar
Stina mer om deras
arbete.

A /

Inventeringens borjan

Den hir inventeringen av folket i
gardar, torp och gatehus i Vistra
Sonnarslovs gamla socken borjade
egentligen niar Bengt O. Bengtsson
gick i pension frén sitt arbete. For att
ha nagon sysselsittning lanade Bengt
O hem alla mikrokort frain SVAR som
berdérde Sonnarslof, satte sig ner vid
lasapparaten och skrev av alla namn
och uppgifter for hand, om fédda,
vigda och doda, samt alla husforhors-
langderna 1813-1895.

Gravstensinventeringen

Nir vi sedan holl péd med grav-
stensinventeringen pa kyrkogérden i
Vistra Sonnarslov och var klara med
det arbetet fragade jag Bengt O. vad
han skulle ha alla sina anteckningar
till, det visste han inte for ingen hade
varit intresserad av detta. Da bestdmde
vi att detta maste vi gora nagot at sa
det blir bevarat till efterkommande
generationer.

Arbetet

Sagt och gjort. Jag atog mig att skriva
av forsamlingsbockerna pé pastors-
expeditionen fram till 1950. Och sa
var det hela igng, vi tog by for by
med borjan i Forsby, s& pusslade vi
ihop vara anteckningar, Bengt O. med
sina och jag med mina. Vi triffades
var vecka och stimde av véra
uppgifter sa jag direfter kunde

AV STINA NILSSON
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Lars Erik, Bengt O. och Stina pa vandring i V Sénnarslov
Foto: Barbro Hallin

renskriva detsamma i datorn. Vidare
akte vi till Landsarkivet i Lund manga
ganger och letade upp torpkontrakt,
lagfarter samt undantagskontrakt,
tyvérr finns ej alla kontrakt kvar.

Gamla kartor

Sa har vi dven tagit nagra turer till
Lantmateriet 1 Kristianstad och kopt
och tittat pa gamla kartor, det &r
mycket intressant att se var gdrdarna
en gang lag, dom flesta flyttades ut
efter "Laga Skifte” i mitten pa 1800-
talet eller diromkring.

Lasse kommer med

Niér vi sedan ndrmade oss byn Hoor
tog vi Lars Erik Jonsson till hjilp
eftersom han &r fodd och har véaxt upp
och bott hér storre delen av sitt liv, sa
var dven han en 1 gédnget. Under tiden
vi har hallit pa har vi forsokt att samla
in s& ménga foton som mojligt for att
latta upp det hela i parmarna som har
blivit fem stycken till slut.

Mycket folk

Manga génger har det inte varit sé latt
att placera folket pa ratt stille. Vid
Pappersbruket eller Klippan som det
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hette forr har bott otroligt mycket folk,
att placera alla dessa ratt i husen var
verkligen inte l4tt, efter 1920-talet gick
det battre for da fanns det folk att fraga
och sa blev husen numrerade.

Hantverkare

Vidare har vi Sonnarslofs gamla by,
hir har ocksé funnits mycket folk, pa
1800-talet fanns det manga
hantverkare av olika slag vilket &r
mycket intressant, vi har forsokt fa
med allt folket i var inventering, men
tyvérr sd &r manga av husen rivna hér
som pad sd manga andra stidllen i
socknen.

Torpare

Nar det géller alla torpare sé har det
funnits ménga sddana i socknen, dom
flesta torpen dr borta sen ménga ar,
men med hjélp av torpkontrakt har vi
kunnat placera en hel del av dessa pa
nagorlunda rétt stille. En hel del
géardar har varit torp fran borjan for
att sedan frikdpas och dé blev plotsligt
torparen Abo istillet. P4 Soderdsen
eller Sédre As som det hette forr har
funnits manga torp pa bondernas
skogslotter, bara ett fatal finns kvar.



Bidrag onskas

Tilldggas bor att vi haller fortfarande
pa att komplettera och gora dndringar
for att fa uppgifterna sa rétt som
mdjligt, men att fel har smugit sej in .

ar vi fullt medvetna om. Har ndgon o _ -
foto eller ndgot annat att bidraga med -:._'E*: :z_‘.:f '.'tf;‘.:: '1'-:.'"1|
tar vi tacksamt emot detsamma. i e =
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Nytta for andra

Sen var det fragan vad vi skulle ha
detta arbete till, jo naturligtvis forutom
till oss sjilva skulle det finnas i Asbo
Slakt och Folklivsforskarlokalen sa

f Ahm
det &ven kommer andra till del, kanske 1
kan det hjdlpa ndgon annan i E i
forskningen. i

Karta éver Kyrkoeket 1805
Foto: Bengt Emgdrd

EN TICKANDE BOMB...

I Sveriges Sléktforskarforbunds inform-
ationstidning ”Angeléiget” nr 3/03 har
var forbundsordf. 7ed Rosvall valt denna
overskrift till sin artikel om
kallhdnvisning och kvaliteten pa dessa.

Jag tdnker kort redogdra for hur vart
forbund ser pé dessa fragor:

En sérskilt viktig kvalitetsaspekt inom
all forskning ar givetvis forekomsten av
kéllhénvisningar. Det skall vara mojligt
att fran en sldktutredning ga direkt till
resp. kélla och kontrollera att
uppgifterna ar ratt tolkade.

Det finns olika uppfattningar om hur
noggrant man behdver ange kéllan.
Somliga anser att det rdcker med t.ex.
”fb” (fodelseboken) medan andra anser
att det skall st t.ex. "Osby C: 6.”

Men om man skall hidnvisa till en
kyrkobok, vilken volymbeteckning skall
man da ange? Det finns tyvérr flera.....,
beroende pé nir volymen mikrofilmades
eller skannades, kan en och samma
kyrkovolym ha upp till 3 olika volym-
beteckningar. Landsarkiven har en, som

AV STEN SVENSSON

vél far anses vara den officiella. SVAR
har en, som delvis avviker fran Lands-
arkivens och Genline har en, som helt
bygger pd mormonfilmerna och ddrmed
pa arkivbeteckningar, som inte langre ar
aktuella. Detta ar en ohallbar situation,
en tickande bomb fo6r all kill-
hanvisning! Vad goéra?

Efter denna inledning redogor Ted
Rosvall for ett méte med deltagarna fran
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Riksarkivet, SVAR, Genline och nagra
andra samt givetvis oss sjélva.

Arkivfolket var kanske inte riktigt
medvetna om hur allvarligt problemet ér.
Fran forbundets sida framfordes enhet-
lighet och samstdmmighet, som just ett
krav, inte ett dnskemal. Har maste de
olika “aktorerna” samsas, allting annat
ar otdnkbart.

Ted Rosvall menar vidare att
formodligen dr det Landsarkiven som
har “klantat sig”, ndr de efter mormon-
filmningen har gétt in och &ndrat i
forteckningarna, men att det dndd ar
Landsarkivens forteckning, som &r riks-
likare. Séledes maste SVAR och Genline
anpassa sina mikrokorts- respektive
natforteckningar darefter. Det kan dock
tyckas att Riksarkivet/Landsarkiven bor
hjdlpa till med detta ganska arbetskra-
vande restaureringsprojekt.

Ted Rosvall avslutar med att erbjuda
forbundets hjilp vid detta arbete.



HuMLEMOLLA - 1 SAMMA FAMILJ I 130 AR

AV LENA RINGBRANT EKELUND

Humlemolla med kvarndammen

I niirheten av Astorp ligger en mycket
gammal kvarn som heter Humlemdlla.
For 130 ar sedan (1874) koptes den
av Gustav Ekelund (f. 1844-08-26
Ingelstorp 14, Strovelstorp) och hans
hustru Johanna Andersdotter (f.
1852-04-08 Ténga 8, Vilinge) Idag
ar det deras sonsons son Nils Ekelund
som tillsammans med sin familj driver
kvarnen.

Johanna Andersdr Ekelund

Gustav Ekelund vigrade att bli
fotograferad, men hans hustru
Johanna finns pé bild. De fick nio
barn.

Enligt en karta upprittad av
Gerhard Buhrman 1684 fanns
Humlemdélla redan da, sd man kan
siga att det ir Astorps éldsta foretag.
Kvarnen ligger vid Humlarpsbacken
och forr ddmde man upp den sé att
det bildades en stor kvarndamm

framfor som strickte sig dnda till
dagens Gjestevang. Dammens vatten
drev kvarnhjulen fram till 1940-talet.
Nar det var brist pa vattenkraft an-
vinde man lokomobil eller en
rdoljemoter.

P& 1940-talet fororenade Astorps
municipalsamhaille backen med avlopp
sd man fick stora problem med
dammen. Man tvingades riva fordim-
ningen och dammen forsvann. Dar-
efter drivs kvarnen av en elmotor.

Gustavs & Johannas barn

¢ Elof f.1873, jobbade kvar pa garden
& kvarnen, ogift, blev 44 ar

* Alfrida f.1875, kvar pa garden, dog
ung, 22 ar,

¢ Nils Peter £.1876 d. 1958, lantbru-
kare bl.a. pa Klockaregarden, Gra-
manstorp, barnen Olle, Britt, Borje
och Ebbe Ekelund

¢ Hilma f.1878 d. 1940, g m Hilbert
Stahl, Orkelljunga,

¢ Oskar f.1879, kvar pa garden, dog
ung, 18 ér

* Olga f.1882 g m Nils Peter
Eriksson, Hiaggarp, Strovelstorp, 41
ar, inga barn

* Ester f.1884, kvar pa garden, ogift,
d. 1971

¢ Rut f.1886, kvar pa garden, ogift,
d. 1946

* Henry f.1888 d. 1977 g m Herta
tog dver kvarnen, barnen Gosta (gift
med Ulla-Greta) och Karin (gift med
Olle Olsson och bor i Astorp.)
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Ekelundarnas tilltradesar

1874  Gustav Ekelund

1918  hans son Henry Ekelund
1968  hans son Gosta Ekelund
1992  hans son Nils Ekelund

Gosta Ekelund

1968 tog Henrys son Gosta
Ekelund 6ver Humlemdlla och 1992
var det dags for hans son Nils
Ekelund (gift med Carina) att gora
det samma.

I dag dr Humlemolla inte bara en
kvarn utan hér finns foderforséljning,
godningshantering och &dven lite
strutsuppfodning pa hobbyniva.

Nils Ekelund med en
strutskyckling



ETT MARKLIGT ODE

AV STEN SVENSSON

AN

Avskedad som kollega frin Malmoé skola,
huspredikant pa Bjarsgird, rymt till Danmark,
utvisad dérifran, ”President” i Novgorod i
Ryssland, major i Portugal och dod pa fattighus i
London som ” Friherre och Brigadgeneral”! Det
kan vil kallas for ett markligt levnadsode. Mannen
det handlar om hette: Carl Anders Kjerrulf.

>

/

Magister Kjerrulf

I boken “Skéanska skolvdsendets
historia,” (utg.1848) finns en forteck-
ning over de 117 kollegerna vid
Malmo skola frén 1530-talet och fram
till bokens utgivning.Om Kjerrulf
heter det "Kollega 1774 14/4, avske-
dad 1783, prestvigd 1784”. 1 J.C.
Barfods ” Mdrkvirdigheter rorande
skanska adeln”, daterad Stockholm 5
mars 1791 skriver Barfod om den
samme ar avlidne frih. Nils Gyllen-
stierna pa Bjirsgard: ” Uti senare
tider har den gudfruktige majoren
baron Nils Gyllenstierna visat
fortroende for de sd kallade
herrnhuterna och ddrigenom ldtit sig
forleda att hylla den bekante
dventyraren, magister Kjerrulf, vars
fader var pastor (d.v.s. kyrkoherde)
vid hans sockenkyrka i Gramanstorp.

Stimd for drekrinkning

Enligt Sjostrom ~ Blekingska
nationer”, hade Kjerrulf ar 1773 blivit
student i Lund, dér han tva ar senare
var klar med sin magisterexamen.
Redan under Lundatiden gjorde
Kjerrulf sig kind for sin vassa tunga
och penna. Den sedermera kénde
lagmannen Casper Christoffer
Hanell, blev till slut s& forargad dver
pahoppen att han stimde Kjerrulf for
drekrinkning vid ritten i Goteborg. I
april ar 1777 domdes magister
Kjerrulf till savél boter som offentlig
avbon. 1774 anstilldes emellertid
Kjerrulf som kollega vid Malmo skola.
Hur han uppférde sig hér, har
Sjostrom inte funnit négra anteck-
ningar om. Men anledningen till
Kjerrulfs avsked var, att han ingett en,

som det visade sig, obefogad anmailan
mot biskop Celsius i Lund.

Predikant pa Bjirsgard

Kjerrulf reste nu till Stockholm, dar
han levde ett komplett dventyrarliv. Ar
1784 hjilpte skalden Thorild honom
att atervianda till Skane. Han prést-
vigdes och anstédlldes genast som
huspredikant pa Bjarsgard. Har stan-
nade han i 4 &r och man hor inget
ofordelaktigt om honom.

Krigsbonen

Ar 1789 intriffade en historia, som
medforde att Kjerrulf hastigt begav sig
fran Sverige. Baron Gyllenstierna fick
besdk av en sldkting, kammarherren
Gustav Adolf Reuterholm. Den
senare var som bekant mycket kritisk
mot Gustav 111, och Kjerrulf som inte
heller var fortjust i dverheten,
anammade Reuterholms “lardomar”
med fortjusning. Sverige var vid denna
tidpunkt i krig med Ryssland, och
prasterna skulle fran prediksstolen
uppldsa den av Kungen anbefallda
krigsbonen. Det struntade Kjerrulf'i,
och fick stringa order om att upplisa
krigsbonen i kyrkan vid nésta sondag.
Det gjorde han ocksda, men tillade att
kungen brutit edsore, vilket han dock
inte fann underligt, ty den store
skalden greve Creutz siger i sin ~Atis
och Camilla” att ’for den en ed behovs,
aro eder alltfor svaga”. Nar Konsis-
toriet i Lund fétt besked om denna
oerhorda "forbrytelse” inkallades
Kjerrulf for att avge forklaring.
Kjerrulf vigrade att svara om han inte
fick veta vem som angett honom. ”Han
forfoll i ord och athivor uti de avsky-
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virdaste ytterligheter, som nogsamt
utmirkte en tygellds bitterhet.” Utan
att avvakta domen, som utan tvekan
blivit allvarlig, rymde Kjerrulf ut ur
landet och aterkom aldrig.

Kritik mot Gustav II1

Forst slog han sig ner i K&penhamn,
men dér gjorde han sig ganska snart
omojlig. Han skrev i tidningarna
ovettiga artiklar om Gustav 11l och
kuridosa broschyrer dédr han prisade
Ryssland. Till slut ség sig den danska
regeringen nddsakad att konfiskera en
av broschyrerna, och Kjerrulf fick
befallningen att omedelbart lamna
Danmark.

“President Miiller”

Han for nu till det av honom dlskade
Ryssland. Vi finner honom 1790 i
Novgorod, men nu som President
Miiller. Detta beréttade de frigivna
svenska officerarna, som suttit inter-
nerade som krigsfangar i Novgorod.
Négra hade ként igen Kjerrulf, men
ville inte avsldja honom, for hur det
an var, sa hade “Presidenten” ett stort
inflytande, och lyckades skaffa de
svenska krigsfangarna betydande for-
maner. Sa foljer 20 &r, som r helt
dunkla i friga om Kjerrulfs 6den.

Hiiktad i Képenhamn

Ar 1813 dr han emellertid ater i
Kopenhamn, men blir néstan genast
hiktad, anledningen oklar. I en rapport
fran var charge’daffaires i Képenhamn
heter det "Det tycks som vore man het
om dronen hér for det man végat sig
pa att lagga hénderna pé den ryska
Kejsarinnans pensiondr. Greven,
utrikesminister Bernstoff sade, att det
vore bést att 1ata sitta Kjerrulf pa ett
fartyg till Amerika for att undvika
obehagligheter med det ryska hovet”.

Artikel i Times

Vart Kjerrulf begav sig efter frigiv-
ningen ar oklart, och det drojer manga
ar innan hans namn éter dyker upp.
Det skedde forst i slutet av 1834 i
Times! Bland insidndarna fanns en



frdga, om den da utfirdade amnestin
for svenska politiska forbrytare dven
gillde "férre majoren och general-
kvarterinspektdren i hennes portu-
gisiska majestits, drottningen Donna
Maria ll:s tjdnst, friherre Carl von
Kjerrulf’! Han hade, hette det lands-
forvisats fran Sverige och fatt sina
gods konfiskerade for delaktighet i
baron Reuterholms sammansviérj-
ning”.

Svenska tidningar

En del svenska tidningar atergav vad
som statt i Times, bl.a Skanska
Correspondenten. Den 5 jan. 1835
skriver denna tidning:’konfiskationen
av friherrens gods kan man gora
ndjaktigt reda for. De bestod av en
trasig prastkappa, den var kyrkans,
handboken dito, en ndra kommen
hustru och tvé barn konfiskerade av
ndden och undanryckte den av nagra
vilgorande innevanare i orten. Att for
allt detta indemnisera friherren vid
hans aterkomst ar saledes icke svart,
och da han hunnit nira 80 ars alder,
ar det sannolikt att ingen med laglig
persiquisitioner skall missunna en
utmarkt narr att d6 pé sin faderne-
jord.”
“Baronen”, “brigadgeneralen”
Carl Anders Kjerrulf aterkom aldrig
till Sverige. Han dog 27 januari 1835
i London. I en tidning stod kort och
gott, att pa en fattigasyl avlidit “den
mycket &lderstigne svenske baronen
von Kjerrulf, vilken i sitt testamente
kallade sig Carl von Kjerrulf, brigad-
general”’!

LITEN ORDLISTA:

Herrnhut- En tysk sekt grundad pa
1700-talet.”De evangeliska broderna.”
Edsoren — De av Kungen med ed
styrkta lagarna (t.ex. hemfrid-,
kvinnofrid-, kyrkofrid-).

Indemnitet — Ansvarsfrihet.

Kdlla: Tidningartikel frdan 1958,
artikelforfattare Gésta Johnsson.
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Carl Anders Kierrulf

Vid en liten undersdkning av ndmnde persons rotter, finner man ganska
snart en hel del intressanta saker.

Som ndmns i artikeln var C.A. Kierrulfs far Jacob Kierrulf, kyrkoherde i
Gramanstorp och Vedby. Hér tjédnstgjorde han frén 1764 till sin dod 1790.
Jakob foddes i Rénneslov den 28 januari 1722.

I en uppsats frén 1835 skriver man om Jakob foljande: "En gammal
krutprést, behidftad med denna kasts brister och fordelar, war ingen elak
man, men original i det avseende, att hans alldeles utomordentliga nérsynthet
satt honom i1 nddwindighet att ldra sig alldeles utantill bade Handbok,
Psalmbok och Ewangeliibok, sa att han wid sina presteliga forréttningar,
alldeles icke brukade ndgon bok utan liste allt flytande utantill.”

Man ndmner ocksé Jacobs son, Carl Anders, som en briakmakare och dven-
tyrare, och tilldgger att man undrar emellertid om det inte var sorgen dver
denna vettvilling, som lade fadern i graven. Jacob avled kort efter det att
sonen flytt ur landet 1789.

Jacobs far Carl Kierrulf var kyrkoherde i Rénneslov vid tidpunkten for
Jacobs fodelse. Detta &r vad jag har fatt fram via Lunds Stifts Herdaminnen.

Men ... vid en koll pa Internet och Anbytarforum finner man en slakt
“Kjerrulf’ (minga olika stavningar), som hirstammar frin en Anders
Kjaerulf och som slog sig ner pa Nordjylland omkring &r 1400. Denna slakt
har en stamtavla pé c.a 11 000 personer. Kan det vara mgjligt...? Jag skickar
frdgan vidare till alla Er, som &r ute och soker pa “Nitet”.

Nista nummer av Asbo Sliktblad utkommer inte forrén till jul 2004, s Ni
har god tid pa Er! Sten

L—————————————————————————
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EFTERLYSNING

Hanna Blixt eller Johanna Blixter som hon ocksa kallas, verkade fran juli
1839 till pafoljande sommar som barnmorska i Oderljunga och Perstorp. Under
denna tid forekom hon i flera mal vid haradsratten. I december 1840 anstalls
en ny barnmorska “i stéllet for till Helsingborgstragten afflyttade Hanna Blixt.”
(Enligt sockenstimmoprotokollet). Jag 6nskar upplysningar om hennes familj
och varthén hon flyttade.

Prosten Hjertstedt i Oderljunga var gift tre ganger. Sista gangen gifter han
sig med sin hushéllerska Eva Lundstedt. Hon uppges i husforhorslangden
vara fodd i Engelholm 1803-04-05 men finns inte bland fodelse- och
dopnotiserna dér, som dock &r slarvigt forda. Eva Lundstedt var dotter till
betjenten Petter Ludvig Lundstedt, fodd i Ottarp 1777-01-25 Han uppges
1812 vara korpral vid Norra Skanska Infanteriregementet pa rusthallet
Flundrarp 1 i Brunnby. Fran 1823 tituleras han stadsvaktméstare i Engelholm.
Mellan 1805 och 1825 tar Eva 8 yngre syskon som alla f6ds i Engelholm dér
fadern ar skriven.

Carlquist uppger i sina Herdaminnen 1985 att Evas mor var Cecilia
Osterberg, fodd i Kattarp 1785-05-23 men detta 4r fel. Hon var fodd i
Lundstedts forsta dktenskap med Kersti Johansdotter (gifta 1802-08-14 i
Engelholm). Hon dog 1815-09-01. Aret dirpa gifte Petter om sig med Cecilia
Osterberg.

Eva Lundstedt anstélldes som hushallerska i Oderljunga Prastgard 1829.
Innan dess hade hon haft flera tjdnster, senast pa Fleninge géstgivargard och 1
O Ljungby.

Aven om flyttningsbetyg och senare husforshorslingder uppger Evas
fodelseplats vara Engelholm si kan detta vara fel. Ar det ndgon som kéinner
till det ratta forhallandet?

Guno Haskd, Persikevigen 53 I, 223 55 Lund, 046-2115957,
guno.haska@swipnet.se

Asbo sliktblad 2003:2 sid 8



RESAN FRAN AUSAS TILL
AMERIKA 1881

Del 2

AV LENA RINGBRANT EKELUND

/

<

I torra numret av Asbo sliktblad var forsta delen av Gustaf
Soderbergs reseberittelse inford. Gustaf var fodd 1861-03-08
pa garden Solhill, Ausas 8 och han utvandrade ar 1881. Denna
berittelse skrev han 1935, aret innan han avled i Chicago.

I det forsta avsnittet kunde vi ldsa om béatresans moédor och an-
komsten till New York. Nu fortsétter resan som forst gar till
Gustafs moster Cecilia Persdotter (f.1844-01-06 Nyhem, Ausés
nr 8) och hennes make, Hans C Olson (f.1844-10-29 Ausas nr
19). De hade utvandrat ar 1869 och var bland de forsta ny-

byggarna i Christdale, Northfield.

4

Resan till Northfield

Naésta dag blev vi satta pa olika tag i
olika riktningar. Vart méal var
Northfield, Minnesota.

Vi kom dit den fjarde maj, vilket
var en tisdag. Vi bodde pa ett norskt
hotell till 16rdagen d& min morbror
(Hans C Olson), som hade en farm
cirka 16 km darifran, kom och
himtade oss. Det blev sent innan vi
lamnade staden sa det var morkt nir
vi korde hem genom skogen. Nagra
backar var s branta att vi fick stiga
av och ga. Nar vi kom hem mdttes
jag av min moster (Cecilia Pers-
dotter) som jag inte hade sett sedan
1868 nir de reste till Amerika. Hon
var min mors yngsta syster.

Livet i Christdale
Den f6ljande morgonen gick jag langt
upp fore ndgon annan och tog en lang
promenad for att forsoka hitta en sjo
som jag hade hort talas om och som
skulle vara i nérheten, men jag gick i
fel riktning. Hur som helst hade jag
en mycket intressant promenad och
jag njot mycket av den. Dar var en
liten flod dér jag sdg rester av en
bédverdamm, men dér var inga bavrar.

Nér jag kom tillbaka till géarden
kunde jag hora att de ropade mitt
namn. De hade varit ute och letat efter
mig ien timme.

Eftersom det var sondag sa akte vi
alla till kyrkan. Detta var ett svenskt
nybyggarsamhédlle som hette

“Christdale”. De hade en prést som
kom dit var tredje vecka. De andra
tva sondagarna turades min morbror
och andra bonder om att ldsa fran
postillan eller ndgon annan bok.
Kyrkan var en stor métesplats och jag
blev presenterad for alla.

Jag hade mycket att gora pa farmen.
Min husbonde var alltid s& snill mot
mig. De hade inga barn och jag mérkte
snart att deras liv tillsammans inte
var sa lyckligt trots att hon aldrig
klagade for mig eller sa ndgot om det.
Hon var alldeles for bra for honom
trots att jag inte tyckte illa om honom.
Han var en mycket social kamrat som
kunde gora vad som helst, men tyckte
inte om att gora det som maste goras
pa farmen.

Vid ett tillfille skulle de ha en ny
organist i kyrkan. Da akte han till
staden och hyrde en orgel och tranade
kontinuerligt i en vecka eller tva. Han
fick jobbet och var ocksé en riktigt
duktig violinspelare, sa det hjilpte
honom att léra sig spela orgel.

Jag hyrdes ut att arbeta fér honom i
sex méanader for en 16n av $18 i
manaden. Min kamrat hyrdes ut till
en annan bonde men han stannade
bara dar en vecka. Bonden, en snal
och hart arbetande skaning sa att han
var for langsam. Min kamrat reste
tillbaka till Northfield och arbetade pa
jarnvdagen en tid. Efter det dkte han
ner till syd staterna s jag traffade inte
honom igen pa nagra ar.
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Gustaf Soderberg med hustru
Beda Berlin och barnen Sidney,
Thyra och Yngve

Minneapolis

Pa hosten akte jag till Minneapolis
dar jag ocksa hade en morbror. Han
var min mammas bror och var en
mobelsnickare fran Sverige. Han
arbetade for Chicago-Milwaukee-
jarnvagen och hade arbetat dar i
maénga ér, faktum var att han arbetade
dar tills han dog pa en sparvagn pa
vig till jobbet en morgon.

Det var svart att fa nadgot arbete sa
jag hade inget att goéra den forsta
manaden, men en vén till mig, August
Paulson, arbetade i en mdbelfabrik
och han hjilpte mig att fi ett arbete
déar ocksé. Paulson och jag var
inackorderade hos min morbror. Vi
gick till kvillsskola tillsammans tva
kvillar i1 veckan. Det var en privat-
skola eftersom de inte hade gratis
lektioner pa kvéllarna. De andra
kvallarna stannade vi hemma och
studerade och laste.

Pé sondagsmorgnarna brukade vi
ta ldnga promenader ldngs Missis-
sippifloden. Det var vackert dér med
de hoga klipporna och bara en smal
stig langs flodkanten.

Arbete pa jirnviagen

En vén till mig som hette Ernest
Gustafson kom till Minneapolis pa
varen fran Northfield. Han ville ta
jobb som jarnvigsarbetare och jag



bestimde mig for att f6lja med honom.
De betalade $1.75 per dag och jag fick
bara $1.25 i fabriken. Dessutom ville
jag komma ivdg fran surret av
sdgarna, hyvlarna och hammarna som
jag horde hela dagen lang.

Vi akte till St. Paul och dar tog vi
anstéllning for att dka till Pine City,
ungefar 160 km norrut. Dar holl de
pa att bygga en jarnvag som skulle ga
visterut till St. Cloud. Vi kom dit mitt
i natten, fann det enda hotellet som var
dér, sov ett par timmar, steg upp och
trodde att vi skulle arbeta just dér vi
tog anstillning. De berittade inte for
oss att vi hade cirka 60 km att gd innan
vi kom fram till arbetsplatsen. Vi hade
en jarnvdgsman och solen som
kompass.

Efter frukosten gav vi oss ivig. Efter
det att vi hade gétt nagra kilometer
motte vien man som sa att han ocksé
var pa vig dit men han var tvungen
att vinda pa grund av en flod utan
nagon bro. Vi gick tillbaka och efter
det att vi hade gétt langs floden ett tag,
kom vi till en plats dér ett fallet trad
hade blivit en naturlig bro. Nér vi hade
kommit 6ver floden var dir ingen vig
eller stig men vi gav oss rakt ut i den
vilda skogen. Vi visste i vilken riktning
vi borde g& och med hjilp av solen
kunde vi se det nér skogen inte var s
tdt och vandringen var inte s illa.

Bild: Meigs County Tourism

Indianer

Pa formiddagen sdg vi indianer vid
flera tillfillen och pa ett stélle en
indiansk hydda (wigwam). Hela tiden
hade jag i tankarna indianerna som jag
hade ldst om som pojke, hur de gav

sig ut for att skalpera vita, sa
naturligtvis holl vi oss pa avstand. De
verkade ocksa vara lika blyga for oss
som vi var for dem.

Vi gick och gick och ténkte hela tiden
att vi kommer snart till ndgon plats
dir det finns néagra tecken pé
civilisation. Vi hade inte fatt nagot att
dta sedan vi ldmnade Pine City tidigt
pé& morgonen och vi blev hemskt
hungriga. Ungefér klockan fyra kom
vi till en vég och den f6ljde vi till vi
kom till bondes timmerkoja. Han var
tysk och hade en fru och tva flickor
ungefar atta och tio ar gamla och alla
talade dalig engelska. Vi bad om nagot
att dta och snart fick vi kaffe, brod
och sirap. Det var enkelt men vi tyckte
att det smakade bra.

Den lurige tysken tog 25 cents betalt
av oss var och vi betalade honom. Vi
tyckte synd om den som hade sin gard
i en sddan gudsforgdten plats. Vi
frdgade om vi fick stanna dver natten
men han sa nej. Apropé det s& hade
alla tréskor. Han forsokte beritta for
oss om en plats langre upp pa végen
dér vi kunde stanna sé vi fick hinga
pa oss vara ryggsickar igen och ge
oss ivdag. Vimadde hur som helst battre
efter det att vi hade fatt nagot att éta
och nu hade vi en vig att g pa.

Pé kvillen kom vi till en stad pa
landet som hette Brunswick. Det fanns
bara fyra eller fem hus dir och ingen
jarnvag. Vi stannade dir 6ver natten.
Pa morgonen fick vi reda pé att vi hade
cirka 20 km kvar att gd. Vi hade inte
kommit s mycket i fel riktning som
jag hade trott att vi skulle vara
eftersom vi hade gitt genom rena
vildmarken dagen innan.

Vi kom fram till platsen och triffade
en man som hette Mr Libman och
som vi skulle jobba for. Vi visade
honom vara papper, han ldste dem och
sen tittade han pa oss och sa att det
var mycket hért arbete och att vi var
for unga sé han hade ingen anvéndning
for oss men sa att vi kunde stanna i
lagret over natten. Jag var bara
tjugoett ar och Ernest var nitton. Detta
var en lordags-morgon och pa
sondagsmorgonen triaffade vi Mr.
Libman igen. Han var lite trevligare
da och det 14t bra for oss ndr han sa:
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Né pojkar, jag ska berétta for er vad
jag ska gora med er. Jag ska ge er lite
stationsarbete, kontrakt och ni far vad
ni tjdnar.”

Han tog oss med ungefir en
kilometer fran lagret och visade oss
de fyra stationerna han ténkte ge oss.
120 meter, det var en ganska stor
fyllning 4,5 meter i mitten och gradvis
lagre i &ndarna. Vi skulle f& 13 cents
per kubikmeter. Vad det var visste vi
inte men det ldrde vi oss snart. Han sa
att om vi arbetade hart kunde vi klara
det pa tre ménader. Han visade oss hur
man tar itu med det till att borjan med,
hur man sétter upp képpar i mitten av
tippen. Han gav oss ocksd en
rekvisition till bolagets affar dar vi
kunde kopa allt vi behdvde, som
overaller, skor, m.m. och ocksa
hackor, skyfflar och skottkarror som
vi maste forse oss med sjélva. Vi fick
allt pé kredit s& vi tdnkte inte sa
mycket pa det.

Det fanns manga mén som arbetade
hir, men eftersom det var sondag sa
arbetade ingen. Vi gick till affdren och
fick vara verktyg sé att vi skulle vara
klara att borja direkt pa
mandagsmorgonen. Det maste ha varit
ungefar hundra personer eller fler dar
och néstan alla var svenskar. En del
hade stora kontrakt och gjorde sa
mycket som atta till tio dollars per dag.

Négra mycket hart arbetande mén
var fran norra delarna av Sverige och
de flesta av dem var mycket trevliga
och sparade sina pengar, tankte och
talade om att aka tillbaka till Sverige
om nagra ar. Andra arbetade hért och
sparade och sen ékte de ner till St. Paul
eller Minneapolis eller Stillwater dér
saloondgarna fick deras pengar till den
sista dollarn. De tog jobb igen i skogen
eller pd jarnvdgen och arbetade och
sparade igen till saloonédgarna. Det var
kanske fascinerande men det
fordirvade méngen ung man som
kommit fran det gamla landet.

Arbetet borjar

Mandagsmorgonen borjade vi sé snart
vi hade tit frukost och vi arbetade
verkligen hért. Det var en fin dag, vi
var alldeles ensamma utan nadgon bas
i ndarheten sa vi hade en bra utsikt &t



alla hall. Ibland sag vi ett radjur pa
avstand.

Varje dag sag vi indianer. Ibland
stannade de och sag pa oss. Det fanns
ett indianldger bara ett par kilometer
fran vart ldger och vi kunde hora
trummorna fran vart talt.

En géng gick vi 6ver dit nér det hade
nagon sorts festlighet. Méannen var alla
inuti tdltet och slog pa trummor,
dansade och gav upp indianskrik.
Indiankvinnorna fick inte lov att vara
inuti men kikade genom sitt talt till det
gamla tiltet for att se forestéllningen
dér inne.

Flottning

Vart lager var precis intill en stor flod,
Snake River. P varen sag vi tusentals
stockar som f16t nerfor floden.

En géng var dér ett stort timmer-
brote precis utanfor vart lager.
Stockarna stod pa dnda kors och tvirs
at alla hall. Flottarna arbetade tva eller
tre dagar innan de fick 16s och ivig
dem igen. En sondag tittade vi pa dem
hela dagen och det var mycket
intressant att se en man som arbetade,
gick och hoppade fran en stock till en
annan. Jag beundrade dem och jag
onskade att jag kunde gora likadant
och jag 6vade faktiskt pa kvéllarna sa
att jag blev ganska bra pa det sjalv.

Det arbetet gjordes mest av indianer
och halvblod. De bodde i en husbat
och borjade ldngre norrut dar timret
hdggs ner under vintern och slédpades
ut pa flodens is tills varen brot upp
isen och strommen tog den ena stocken
efter den andra flytande ner till sdgarna
i Minneapolis eller Stillwater. Médnnen
i husbaten sag efter att ingen av
stockarna gdmde sig i hornen eller
krokarna utan att alla kom &nda ner.
Deras svéraste arbete var nér stock-
arna fastnade i varandra. Jag sag detta
bara denna och en géng till, precis norr
om Minneapolis flera ar senare. Det
var en mycket stor hdg och néstan alla
i Minneapolis kom dit for att se den.

Vart arbete fortskred bra, det var
atminstone vad Mr Libman sa till oss.
Han ville uppmuntra oss. Vi arbetade
hart mellan maltiderna. Vi fick gott om
mat, inte s stora variationer men

brdd, potatis och bonor och kaffe men
ingen gridde. Véar servis bestod av
tennkoppar och tenntallrikar, var
matsal var ett stort tdlt med ldnga bord
och béankar. Kockarna och servitorerna
var alla mén, dar fanns inte en enda
kvinna pa omréadet.

Sondagar

P4 sondagar var det ingen som
arbetade. Dér fanns ingen kyrka vi
kunde ga i eller ndgra grannar vi kunde
besoka. Ibland kunde vi fiska lite i
floden, men den mesta tiden satt vi
utanfor lagret och berdttade historier
och sjong sanger. En man hade ett
munspel, en annan en fl6jt som vi alla
gillade. Han hade en plats pé en stubbe
som var reserverad fér honom och vi
gillade alla att hora honom spela. De
dér trevliga sommarkvéllarna vi
brukade sitta runt omkring dir och
melodierna ckade tillbaka frén
avlagsna kullar i avsaknad av béttre
konserter. Det var hur som helst
romantiskt.

Naér vi hade arbetat ungefiar en
manad fick vi en uppskattning av hur
manga kubikmeter vi hade fyllti, och
i enlighet med den skulle vi ha tjdnat
ungefir $ 3 per person och dag och vi
var mycket néjda.

Brev frian Minneapolis

Nar vi hade varit diar ungefar tva
ménader fick jag ett brev frén
Minneapolis dér det stod att min
syster, kusin, farbror och faster kom
fran Sverige, sa jag vill ge mig ivag.
Det skulle ta oss tva eller tre veckor
till att slutfora vart jobb sa jag salde
min andel till en av mina
arbetskamrater, den lille. Han betalade
mig i enlighet med bedomningen och
efter det att jag hade betalt login och
dven vad jag hade kopt i affaren var
jag klar for att aka tillbaka till
Minneapolis.

Vigen tillbaka

Nu kom stunden dé jag var tvungen
att ga den langa vigen tillbaka till Pine
City igen. Jag skulle ha gett mig i vig
sjalv men som tur var s skulle en
annan man ockséd ge sig av till
Minneapolis. Vi var bada glada dver
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att fa sdllskap. Han var en man i
ungefar 45-ars aldern och hade varit
forman for ett gédng arbetare en lang
tid och sparat upp en hel del pengar.
Han berittade for mig att han hade
ungefiar $400 i sin ficka. Denna
gangen hittade vi rétt vig att ga, sé vi
hade dtminstone sma vagar och stigar
att folja. Vi avsag att gora det pa en
dag sa vi startade tidigt pA morgonen,
precis i gryningen. Vi hade ocksa lunch
med oss, sa vi var vél forberedda.

Nér det hade blivit formiddag ség
vi tvd mén som foljde efter oss pé
avstand. Det hade varit kraftigt regn
och pé ett stélle kom vi till en flod och
strommen hade tagit med sig bron. Dér
var tvé indianer som tog oss dver i sin
kanot for 50 cents och sen ékte de
tillbaka for att ta 6ver de tvd ménnen
som hade foljt efter oss, och for ett
par timmar foljde de efter oss pa
avstand. Vi visste inte vad vi skulle
tro om dem. Min f6ljeslagare var
riaddare 4n jag. Han hade en laddad
revolver och sa att om de ville réna
oss skulle han skjuta dem.

P& eftermiddagen sag vi att de
svingde i en annan riktning och vi
kande oss mycket lattade. De var mest
troligt mdn som hade arbetat i
skogarna och var pa vig tillbaka. Vi
kom till Pine City ungefar klockan nio
pa kvillen. Det var en lang tur, den
langsta striacka jag nagonsin har gatt
pa en dag.

Efter att ha bott pa hotell 6ver natten
tog vi tdget ndsta dag till Minneapolis.
Jag begav mig genast till min mosters
hus dér jag brukade bo. Jag hade en
ny kostym som jag precis hade kopt
innan jag reste i varas. Jag gick till
barberaren, tog ett bad och fick allt
tvittat, tog pa nya underkldder och
skjorta. Jag kidnde mig som en ny
ménniska helt uppklddd, och nu var
jag angeldgen om att traffa min syster
och de andra som hade kommit tva
dagar fore mig. Det var sa klart ett
glatt mote, och vi hade s mycket att
prata om.

Kopia av original skrivet av Gustaf
Soderberg i hans hem 1262 Elmdale Avenue,
Chicago, lllinois under hans sista levnadsar,
1935. Oversatt av Lena Ringbrant Ekelund



EN RESEBERATTELSE FRAN 1913

AV LENA NILSSON

Den 16-19 juli 1913 dkte 12
jordbrukare fran mellersta
Halland pd en studieresa till
Skdne. Hir foljer ett utdrag ur
reseberittelsen som skrevs av
Jons Nilsson firdn Getinge.

“Den 16 juli (onsdag).

Resan boljar med samling vid de olika
stationerna Falkenberg-Halmstad,
med avgang fran Halmstad kl. 7.45.
Ett sprudlande humor ar det
utmérkande bland samtliga deltagare.
Resan ar hidrlig en sddan hir
sommarmorgon och landskapet
betraktas med intresse, i synnerhet
Bastad (den forsta skdnska ort vi
komma till) vacker beundran for sin
skonhet. Genom en del karga trakter,
mestadels att likna vid Smaland, gar
firden soderut. Tagombyte i
Angelholm. Férsta mélet giller
Svaldv, dar vi avstiga kl. 10.14, och
motas av agronom Wallin under vars
ledning vi skola bese Sveriges
utsddesforeningslokaler och
forevisningsfalt. Att genomga allt detta
var omdjligt pd den begriansade tid,
som vi hade till vart forfogande, och
darfor besagos endast de viktigaste av
félten.

Tiden hastade och vi skildes dérfor
pé det hjartligaste fran var ledare
agronom Wallin, samt antridde vigen
till Per Bondessons Lantbruks-
aktiebolag kl. 12.30. Vi mottogs av
herr Bondesson och férdes sedan
omkring i de storartade stallarna.
Notkreaturen voro for tillfallet ute pa
gronfoderbete. Under vandringen finge
vi uppgifter om géardens skotsel,
skordeuppgifter m.m. Svinstallet var
det intressantaste av alltihop. Hér &r
svinavelscentrat for den stora vita
engelska (Yorkshire) rasen och det ar
for fina svinhjordar som P.
Bondessons Lantbruks-aktiebolag &r
mest bekant. Skotseln dr den mest
rationella och forséljas arligen bortat

300 st avelssvin och cirka 3 000
gddsvin. Det dr oerhdrda méngder
flask har produceras, ungefar for 182
000 kronor ar 1912. Men inte nog med
att hér produceras siad, mjolk, kott och
flask, utan har produceras dven en stor
mingd mejeriprodukter. Gérden dger
nidmligen ett av vara storsta mejerier
med de mest moderna maskiner pa
detta omrade, vars dagliga
mjolkméngd stundom varit uppe dnda
till 30 000 kgr mjolk. Man kan ténka
sig hur stor omséttningen pa garden
dr, dd den dagligen producerade
méngden matvaror i runda tal utgor:
700 kgr smor, 1 400 kgr naturost, 1
200 kgr margarinost och 1 000 kgr
flask eller tillrackligt att forse en stad
pa 25 000 invanare med dessa
produkter.

Med huvuden dverfulla av allt det
nya vi sett, togo vi avsked for att
pastiga den aldrig vintande &nghésten,
vilken denna dag skulle fora oss ett
gott stycke soderut till den trakt dar
Nils Holgerssons underbara resa
borjades, eller Wemmenhdgs hirad. Vi
avreste fran Svalov kl. 13.55 och efter
ett uppehall i Teckomatorp, dir vi
spisade middag, fortsatte vi resan nerat
med tdgombyte 1 Kévlinge. En kort
pahélsning gjordes i den gamla
universitetsstaden Lund, dar vi besag
domkyrkan. Ett stycke lingre ned resa
viigenom Bokeberg, eller som jag vill
kalla det, skdningarnas nationalpark.
Hér pé denna naturskona plats samlas
stora folkmassor for att forlusta sig
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Jons Nilsson
1886-1962

ute i det fria, och dér hélles de skanska
hembygdsfesterna.

I Svedala &r det tigombyte igen, och
denna géng styra vi kosan mot Ystad.
Vi ankomma till Nasbyholms station,
varifrdn vi fores pa skjutsar till
Nésbygéard, lydande  under
Nasbyholms gods. Godset dges av
friherre Blixon Fineeke, som blott
uppehéller sig hir en kort tid pa aret.
Mesta tiden tillbringar han i Danmark
dér han dger dnnu storre egendomar.
Vid stationen stotte vi tillsammans
med en annan grupp studieresande
fran Malmdhus ldn. Framme vid
garden motte oss forvaltare Ankar-
crona i egen person, varefter vi fingo
aka omkring pa egendomen for att bese
densamma.”

Den forsta dagen avslutades med
kvallsmat och nattlogi pa Skurups
hotell. Sedan foljer tre dagar med
besdk pa olika gardar bla: Lars
Olsson i Akarp, Jons Olsson i
Kabbarp, som var en 77-arig sma-
brukare. Vidare till Alnarps kungsgérd
dir de blev guidade av agronom
Andersson. De ékte till Skanska
frokontorets foradlingsfalt “Sorgenfri”
invid Malmé. Dar mottes de av
direktér Carl Persson som demon-
strerade odlingarna och forddlingarna.
I villan Sorgenfri blev de bjudna pa
kaffe och cognac. En eftermiddag
tillbringades pa Weibullsholm utanfor



Landskrona, diar de blev djupt
imponerade av den stora arealen av
rotfruktsfrd. Farden gick dédrefter
vidare till Sédbyholm, Billesholms
gruva och Angelholm. Garden som
besdktes i Angelholm var ett smibruk
som hette Johanneslund.

Reseberittelsen avslutas sa hér:
“Snart passeras grinsen mellan Skane
och Halland och vad som dér visade
sig for vara 6gon var inte som det
skulle varit i vért s.k. karga Halland,
utan visade sig Halland vara ett andra
Skéne, ty arbetet var lika lédngt
framskridet. Har var grédor som voro
fullt jaimforliga med Skénes. D4 slog
hembygdskénslan stolt i brostet dver
att vi dgde ett sd bordigt och vackert
landskap, for vilket vi inte behdva
blygas, ¢j ens for Skane. Omsider
kommo vi till hembygden med en mera
fast tro pé& utvecklingen och
kulturmedlen, med ett mangfaldigt
storre hopp pa framtiden, trétta men
glada dver vad vi sett och den kunskap
vi samlat under denna korta men
mangfaldiga Skénestudieresa.”

Jons Nilsson foddes den 13 januari
1886 1 Getinge och dog den 22 februari
1962.

Jons Nilsson dr Lenas sambo Stefan
Nilssons mormors far. Red. anm.

Har du mdrkt att detta
nummer av Asbo Sldiktblad
innehadller fler sidor?
For att klara samma porto
dr alla sidorna utom om-
slaget tryckta i lite tunnare
papper. Vad tycker du om
detta? Hor gdrna av dig till
oss/!
Niista nummer av Asbo
Sliktblad har Perstorp &
Oderljunga som tema.
Vi tar tacksamt emot artik-
lar eller tips om intressanta
personer Vi kan intervjua.
Sten & Lena

. /

NAGRA BYORDNINGAR FRAN N AsBo HARAD
Av Guno HaskA

Byordningar dir skrivna
regler som har godkdints
av hdradsritten. Guno
Haska berdttar hir om
ndgra byordningar fran
N Asbo hiiradsriitt som
han har hittat, varav
flera inte tidigare varit
upptagna i landsarkivets

forteckning.

AV

For att reglera bybornas rittigheter
och framfor allt skyldigheter i det
skdnska bondesamhillet har det
atminstone sedan 1600-talet funnits
skrivna regler. Dessa s.k. Byordningar
skulle godkénnas av hiradsratten. [ en
undersdkning som genomfordes av
Poul Meyer 1949 (se Martin P:n
Nilsson. V Gdinge hdrads byord-
ningar. V Goinge hembygdsforenings
skriftserie. 1957.) hade han bl.a. gatt
igenom Landsarkivets samlingar och
funnit ca 250 byordningar fran
Kristianstad 14n varav 95 var fran V.
Goinge men endast en fran Norra och
atta frin Sodra Asbo hérader.

Samfundet for folklivsforskning
startade ett projekt for att trycka
svenska byordningar. Tyvarr dr den
enda del som blev firdig den som
behandlar V:a Goinge hérad (Erixon
och Ljung: Sveriges byordningar Vol
11:1. V Goinge Hirad. 1955). Forfat-
tarna uppger att de genom fornyade
genomgangar av dombdckerna hade
hittat ytterligare ett antal. I de
forteckningar som finns pa Lands-
arkivet upptas endast ett fatal fran
Sédra och Norra Asbo.

Under de senaste aren har jag last ett
stort antal protokoll och andra
handlingar frén N Asbo hiradsritt.
Jag har framfor allt 4gnat mig at ren
1810-1845 dér jag har gatt igenom de
flesta dombdckerna. Bland méanga
intressanta upptickter jag gjort vill jag
hir visa nagra av de byordningar jag
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hittat, varav flera inte tidigare varit
upptagna i landsarkivets forteckning.
Det gér sdkert fortfarande att hitta fler,
savil i domstolarnas handlingar som
i arkiven hos kommuner, hembygds-
foreningar, byagillen och hos
privatpersoner. Det ar viktigt att alla
nya fynd anméls till landsarkivet och
att man dér deponerar originalet eller
en kopia. Det ér givetvis ocksa viktigt
att fynden, liksom annat intressant
material, anmals i den sldktfors-
kartidning dit den aktuella handlingen
geografiskt hor.

De flesta byordningarna géllde regler
for nér och hur aker och dngar fick
betrddas, hur gardsgardarna skulle
lagas, kreaturen skulle tjudras,
skorstenarna skulle sotas, nir bya-
stimman skulle tillkallas och hur
aldermannen skulle utses. Det
forekommer ocksa andra Overens-
kommelser som kan hénforas hit. Jag
lamnar exempel pa hur Oderljunga a
skulle rensas av de intilliggande
byarna och vem som skulle ansvara
for bytjuren i1 Véstrarp.

Orsaken till att byordningarna skulle
godkédnnas av héradsritten var att
paragraferna inte fick ha vilken
utformning som helst. Vissa éldre
regler godkindes inte lidngre. Detta
géllde inte minst hur boterna skulle
erldggas och anvindas. I éldre tider
betalades dessa ofta i form av drycker
och d& vanligen som 61. "Boterna”
fortirdes sedan vid en byfest som
ibland kunde fa ett mer eller mindre
valdsamt forlopp beroende pa antalet
botfillda. Om inte senare byordningar
inneholl en punkt om att boterna skulle
anvandas for nyttiga dndamal gjorde
ofta ritten ett tilligg i protokollet dér
man specificerade sddana krav.

Alla kéllhdnvisningar i1 dversikten
nedan giller Norra Asbo Hiradsritts
arkiv pa Landsarkivet i Lund. (Ar
Volym:akt). Protokollen har signum
Al:a och bilagorna till domboken
signum FI:a. De senare &r normalt inte
bundna utan foérvaras arsvis och 16sa



i kartonger. De ligger inte alltid i nummerordning.
Bilagorna utgdrs till storsta delen av skrivelser, oftast
protester, infor haradsréttens behandling av en inldmnad
byordning.

Gramanstorp Smalarp, Holm 1840 Al:a 248: 215
Byordningen omfattar 50 punkter och ar den storsta jag
patréftat. Den har publicerats i SkdneGenealogen 2004:1
Aby 1816 Al:a 177: Avhandlingsprotokoll N¢ 17

Aven denna byordning #r ovanligt stor - 23 punkter.
Oderljunga

I Perstorps kommunarkiv forvaras flera byordningar fran
Oderljunga vilka ocksd finns som kopior i
Landsarkivet(Byarkiv: Samlingsvolym 4). Jag har inte
aterfunnit nagra av byordningarna i hdradsrittens
protokoll eller bilagor men diremot négot beslut om
godkannande.

Kashissle, Toarp och Sondrahult 24 augusti 1779
Innehaller endast 2 punkter. Avskrift nedan.

Harholma, Hignaden, Troedsberga och Kashissle

5 februari 1780 Innehaller 10 punkter.

Kashéssle 1780 Al:a 68: 79

Detta dr ett beslut fran den 25 februari 1780 dir den
inldimnade byordningen ovan fran Késhéssle och
“néstgriantsande grannar” godkdnns. Det finns ocksa ett
intyg att byordningen lémnats in till rétten.

Hignaden och Kéashiissle 25 mars 1834

Innehaller 10 punkter. Bendmns som “Utdrag af
Byordningen uprittad den 25 Marti 1834”

Kashissle och Kashisslebygget 2 april 1836

Detta dr en handling ddr byborna kom 6verens om “att
efterlefwa till alla delar, halla och till Pricka fullgéra den
gamla byordningen af den 5:te februari 1780”.
PerstorpSpjutserod 1823 Al:a 197: 114
Byordningen innehéller 22 punkter.

Rya (Riseberga?) Vistrarp 1815 Al:a 175:
Avhandlingsprotokoll N° 13

Detta dr ingen vanlig byordning utan en 6verenskommelse
om hur ansvaret for bytjuren skall skifta mellan byns
bonder. Den var skrevs redan 1792 men ldamnades inte in
till haradsrdtten forrdn 1815. Det framgar inte av
handlingen vilken socken det géller. Avskrift nedan.
OrkelljungaTurabygget, Ekholm, 1779 FI:a 100

V Ringarp, O och V Spang, Orkelljunga

I kartongen for 1779 érs bilagor finns handlingar som roér
byordningar for flera byar i Orkelljunga. De flesta ir
protestbrev och den enda byordningen &ar den for
Orkelljunga och Turabygget med 17 punkter. Avskrift
nedan av brevet som giller for Ekholm och V Ringarp.
Florshult och Mattarp 1812 Al:a 166:
Avhandlingsprotokoll N° 17

Byordningen innehaller 16 punkter och har i stort sett
samma utformning som den for Orkelljunga och
Turabygget. Avskrift nedan.

O och V Tockarp 1823 Al:a 197: 103
Byordningen som innehaller 12 punkter faststdlldes med
foljande forbehéll ....dock ware aldeles forbudit att de

deruti stadgade boter till drycker eller brannvin anvinda,
eller wid utsatta samqwém dem gemensamt fortira; utan
bora dessa antingen socknens fattige til godo komma, eller
och anvindas till ngt nyttigt samfaldte sak for hela Byen.”
OssjoLonhissle 1780 Al:a 68:5

Byordningen innehaller 12 punkter.

Hiir foljer nu ndgra avskrifter

Kashissle, Toarp och Sondrahult 1789
Ahr 1779 den 24 augusti wid samlingen uti K&shisle bygge,
rorande byordnings uprittande samteliga angrinsade grannar
imellan, blef 6fwerens kommitt emellan Késhésle aboar pa
ena Sidan, och Toarps samt Sédrahult dboar, & andra sidan.
1meAt som Oderliunga 4a gior en skillnads rastring dem
emellan, alt ifrdn Toaps si6, Neder & Munka gidr, och som
samma aa, sedan dérfor blifwitt uprdnsad kan giora fult frid,
dem emellan, alt sd dr beslutitt at som desse trinne heman
utgidra 2 3/4 hemmantal, det och hwarie fierdendels hemman
utgidras ett manbart dagswerke til denna aas uprensande, til
déss denna uprensning blifwer fullbordat, och i fall ndgot stélle
skulle finnas, sedan uprénsningen skiedt som dé icke kan
fullfreda fran bidgge sidor sa aligger dem efter deras
hemmantal, med pékar [en rads textforlust pga veck i
originalet] hvilken freding linge stdndigt uti fult stand
underhallas, wid et utsatt wite af Twa skilling Specie for hwarie
as som efter tilsdgelse af grannarne icke gienast upstéingas sa
wida widerlek och wattengéng icke gor stingningen omdielig,
Blifwer aas och stangsel ldngre nederliggande och ej upstingde
plickta for hvarje dag och hvarie aas Twa Skill Specie
24Qch pa dit dédsto alwarsammare matte handhafwas hwad
nu ar beslutitt, Sa skall aldermannen wara férbunden, med en
tillkallad granne, desse boter gienast utmaéta, och de utmita
waror efter fiorton dagars forlopp forsélia, i fal samma inom
den tid ddt icke utldper; och Begynnes med aldermans
forwaltningen pa N° 1 Késhéssle som sedan arligen forflyttas
Nummer efter Nummer desse 3% byar emellan, och s& wara
o6fwerens kommit och beslutitt, intygar ut Supra Mans
Péhlsson, Bengt B Tufwasson, Anders Pehrsson, Nils NP
Pahlsson, Swen Olsson desse i Toarp. Bengt BH Hinricsson
Lars L Persson, Sondrahult. Sven X Andersson, Nils S
Swensson, Asser Svensson, Kashissle
&

Vistrarp 1792
Samma Dag [25/10 1815] Ingafs en sa lydande handling:
Undertecknade Byemén i Véstrarp &dro i vénlighet
o6fwerenskommit, att som for en By &dr nodviandigt att en Tjur
halles; altsa skall ock nedanstaende forbindelse af oss i foljande
ordning hallas och efterlefvas nemligen
1°haller Bengt Nilsson detta ar till Michaeli.
2°Anders Olsson haller och sedan Tjuren 2 ar nist derefter.
3°Aboerne Lars Persson, Sven Andersson och Bengt Tufvesson

fyra &r nést efter.
4°Per Palsson ett ar derefter.
Denna forbindelse skall af oss undertecknade oryggeligen
hallas och efterlefvas och skall den af oss, som déremot bryter
vara forfallen till Tva R Specie béter, hvilket af aldermannen
med 2™ andre mén genast utpantas och tillhora Bylaget eller
sa kallad Bye Cassan, stadfastas med wara namn och Bo mirke
i witnens nérvaro af Vestrarp den 16 April 1792.
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Bengt B Nilsson, Anders A Olsson, Lars L Persson, Sven S
Andersson, Bengt B Tufvessson och Per P Pélsson

Ekholm och Viistra Ringarp 1779
Som Ekholms och Wistra Ringarps aboar wjd sidstledne
Sommar Ting giordt Protest emot then af oss uprittade och
till stadfdstelse ingifne Byordning, ock med till detta Ting
latit oss instdimma for thett wi icke skolat wilja med them
inga forening om ordningen wéra byar emellan.
Wi hafwa aldrig nekat att ingd med them den ordning som ett
Byelag till freds hallande emillan bort wara utan dro ganska
ndjda om en freds och afwrads dag pa wara indgor, men giora
endast dett forbehdll att hwar By bor nétja sitt Sommar
mulbete. At for then som theremot bryter ock slédpper pa den
andres utdgor som ¢j samfélte dro matte blifwa utfést ett wite
af En R¥ Specie for litet och stort Creatur.
Skulle the eij finna sig hdrpa nogde sa anhélla wj 6dmiukast
att respectiwe domstohlen Gunst Rittwist tickes forordna
nagon som uprittar By ordning oss emillan.
I afwagtan af ett Gunst Raittwist utslag. Framhdrdar med
wordnad
Wilborne Herr Haradshéfding
Samt
Willofl. Norra Asbo Hirads Tings Rétt
Orkelljunga d 11% October 1779 Miukaste tjinare
David BrandtJohan K&ping
Olof BengtssonJohannes Bengtsson

" S
Byordning Mattarp och Florshult 1812
Med anhéllan om faststéllelse inldmnas till Harads Rétten en
sd lydande Byordning:
For att erna en ren och ordentelig fred 6fwer den wilsignelse
af Sdd och Grés som den Hogste Guden oss arligen tilldelar,
hafwa wi underskrifne Mattarps och Florhults hemmanséboer
i dag efter enhilligt samrad och 6fwerenskommelse ingadt
och afslutadt foljande puncter.
1°Bor hwar och en likmétigt Lag och Kongl. Foérordningen
hafwa sine Swin kreatur ringade frén den tiden kjdle gar ut
jorden till den tiden samma ater gér i jorden. Brister ndgon
hérutinnan plikte den brottslige for hwarje oringadt Swin forsta
glangen] 1 sk. sedan dubbelt och betalar dessutom skadan som
timad &r.
2¢alla Led eller Grindar och Gardesgardar skola wara opplykte
till den 5 April: Hwilken som dé icke férswarligen oplykt plikte
1 sk. for hwarje famn, for ogildt Led 2 sk. och béttra det obotliga
ful[1]t upp eller pligte dubbelt och rétta det lika ful[l]t upp.
3°Nar Gardesgardarne saledes dro opplykte skall hallas fred i
wangen for alla Kreatur — Eho som sedan nddsakas hafwa
nagot inne [?], bor saddant skje pa egna dgor, eller plikta for
kreatur som fins pa annors édgor, for hastar 40 sk. for Swin,
Fér eller andra sma kreatur 2 sk. Kommer det andra gangen
plikte dubbelt.
4°Alla Gardesgéardar, Led och stinge skola wara uti fullkomligt
stand satta till den 15 Maji. Brister ndgon deruti, plikte den
brottslige for hwarje sddan Gérdesgéard, Grind eller stinge 2
sk. och rétta upp det straxt eller plikte dubbelt.
5°Fins nagon hafwa owane fulle [=som gérna gar ver stingsel|
Kreatur, tillsiges af Aldermannen att det genast hiikta det
samma. Gitter [=férmar] han det icke, plikte for hwart kreatur
forsta gangen 2 sk. och sedan dubbelt samt betala skadan.

6°En dlderman skall tillsdttjas hwarom skall lottas forsta
gangen. Sedan skall det ga i ritt omgang och féar ingen sig
derfor wégra efter som Lotten tillfaller, och skall det wara
aldermannens skyldighet noga efterse att detta till alla delar
delar blifwer efterlefwat. Afwen skall alldermannen wara
skyldig intaga och i hus hélla hwad kreatur som fins gora
ofred nir han derom blifwer tillsagd eller sjelf det ser —
forsummar han detta plikte 2 sk. och likafullt den brottslige.
7°Alldermannen skall tillsittas den dag Gérden skola granskas,
och skall s& wil den af- som tilltrddande i Byeménnens narwaro
granska Géirden och Grindar — dfwenledes aligger det
aldermannen att tillsdga Byemédnnen 8 dagar férut innan
girden komma att undergd Laga granskning.
8°Alldermannen kallar en af de andre till sig och utpantar
hwad Boter som ér tillfallit. Om panten icke loses inom 14
dagar, anstélles Laga forsdlgning utan widare Lagsokning.
9°Ingen, eho han wara ma, understar sig att bruka owett [h]eller
emot alldermannen — den som detta gor plikte forsta gdngen
16 sk., andra gangen dubbelt.

10°Alla desse Boter skola tillfalla 1/3delen Socknens fattige
och de 6frige 2/3delarna hela Byalaget.

11°Innan &ldermannen frén sin Sysla aftrdder bor han wisa
redo och rikning for det forflutna arets boter och hwartill de
blifwit anvinde.

12¢°Ingen understar sig att ldgga wig o6fwer en annor Mans
acker eller ang med folk eller kreatur — fins nagon att sla 6fwer
utstakat mérke — Bryter ndgon hiaremot plikte 16 sk. och andra
gangen dubbelt.

13°Ej ma nagon understa sig insldppa kreatur pa afradsbete
for @n de tilltalt aldermannen och &ro ense — Eho de gor plikte
forsta forsta gangen 40 sk. och sedan dubbelt; hdrmed
anmairkes att wi dro alle ense uti afraden [=atervéixten] hwar &
sina egna dgor, den 18 Aug. inhilla [=tjudra] ett par héstar,
hwarom &ldermannen forst tillsiges — Hillar ndgon héstar a
andras dgor, plikte forsta gdngen 24 sk. och sedan dubbelt.
14°Understar sig ndgon emottaga fraimmande kreatur pé
af[raden] for &n wi dro alla ense derom; gor det nagon plikte
forsta gangen 40 sk. och sedan dubbelt.

15°Endr Grodan ar inbargad far ingen insldpa kreatur forrdn
alldermannen derom underréttas och alla dro ense derom.
Hwem som hdremot Bryter plikte forsta gangen 28 sk. och
andra dubbelt.

16°0Om widerleken det medgifwer och grodan kan inbérgas
aro wi ense, att ritta ... givningsdagen skall blifwa den 15%
September.

Alla foreskrefne puncter skola af oss och wara Efterkommander
nu och framdeles héllas och obrottsligen efterlefwas; hwilket
alt forsdkras under stadféstelse af egenhidndige Namn och
Wanlige Bomairken.

Florshult den 24 October 1812

Bengt B PerssonPehr Nilsson

Anders A NilssonNils E Ericsson

Florshults aboer

Hindrich SchenkOla Nilsson
Mattarps aboer
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ARSMOTET

JULOPPET HUS

Det ar naturligtvis fel att under en
sddan overskrift skriva ndgot som
avslutade 2003 ars aktiviteter. Vi fick
inte med denna aktivitet i foregdende
nummer av Asbo Sliktblad.

2003 avslutades som vanligt med
Juloppet hus, den 4 december. Vi som
var dér fick tringa ihop oss i den lilla
salen, vid sidan om den vanliga stora pa
nedre botten pa 47: an vi trakterades sed-
vanligt med kaffe, glogg och peppar-
kakor. Tack Inger och Lena!

Alf Fors
Foto: Sten Svensson

Till foredragshallare hade engagerats
Alf Fors, som berdttade om livet i
Féringtofta pad 1920-talet. Ledtraden
genom foredraget var Alfs mors upp-
satsbok.

Sten

|
Barbro och driktforskare Siv Nilsson
Foto: Sten Svensson

Vart arsmoéte avverkades 16rdagen den 14 februari 2004 pa 47: an. Vi var ungefar
50 personer, och vi fick dven detta ar se och héra Sten Svensson som
arsmoétesordforande och Bodil Svensson som dito sekreterare.

Under arsmétet behandlades de sedvanliga &rsmdtespunkterna, och pé personvalen
blev det omval rakt igenom. Vi &r ungefér lika manga medlemmar i ar som 1 fjor,
d.v.s. 275 personer, och medlemsavgiften for 2005 blir densamma, d.v.s. 100: - och
for familjemedlem 40:-.

Den ekonomiska rapporten séger att styrelsen skoter sig bra.

Ingéende balans per 2003-01-01. 106 306:69
Arets resultat (2003) —6195:81
Utgéende balans per 2003.12.31 100 110:88.

Till avslutande “underhéllning” pa drsmotet hade inbjudits driktforskare Siv
Nilsson, som visade och berittade om Skanska Haradsdrikter. Redaktionen fér denna
publikation tackar Styrelsen for ett bra samarbete under 2003 och 6nskar dem lycka
till under 2004. Sten

KYRKOBOKSLATIN

Bengt-Arne Ivarsson besokte oss
onsdagen den 17 mars pa 47:an for
att forkovra oss 1 latinets okénda varld
(&tminstone for undertecknad).

Bengt-Arne beskrev sig sjalv som
matematikern, som blev prist och
aktiv slaktforskare.

Vi 45 ”sprékintresserade” som var
dar, erholl en liten ordlista. Denna lista
var indelad efter var i kyrkobockerna,
man kan finna de upptagna latinska
orden. Bra...

Pé detta medlemsméte godkéndes de
pa arsmotet foreslagna stadgedndring-
arna. Vilket gor att dessa stadgar
numera ar géllande.

Sten

Bengt-Arne Ivarsson tackas av Barbro Andréll
Foto: Sten Svensson
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SGF - SKANES GENEALOGISKA FORBUND
ORDFORANDEKONFERENS I KLIPPAN

Tvéd génger om daret tréffas
ordforanden i de skanska slikt-
forskarforeningarna.

Lordagen den 10 januari var det
Asbo Slikt- och Folklivsforskares tur
att vara vérd.

Sven Horndahl
Foto: Lena RE

SGFs ordférande Sven Horndahl
hade lyckats fa hit bade Ted Rosvall
ordf. i Sveriges Sléktforskarférbund
och Jan Dahlin, 1:e arkivarie pa
Landsarkivet i Lund.

Ted Rosvall, for 6vrigt med anor i
Goingebygden, informerade delta-
garna om bade sma och stora nyheter.

Forbundets hemsida “Rétter”
(www.genealogi.se) har i januari 2004
haft 6ver 6 miljoner besok. Ibland kan
diskussionerna pa populdra ”Anby-
tarforum” vara vil sé heta,- for heta
enligt Ted.

“Rotter” bor forandras i uppliagget,
bl.a. att det klart framgar att:

* Det dr en hemsida for sléktforskare

* Litt att se de mojligheter som finns
att soka uppgifter.

* Det nya med Emigrantforum med
mdjligheter att gora efterlysningar
dven med foto.

Den populdra CD-skivan “Sveriges
befolkning 1890” har redan
efterfoljare pd gang. Ndmligen
”Sveriges befolkning 1900”, vilken
berdknas vara klar hosten 2005.

Ted Rosvall hade ocksa en del beska
kommentarer till SVAR (Svensk
arkivinformation), betrdffande deras

prispolitik. En skrivelse skall
sammanstillas och skickas ivdg, och
kopia kommer att séndas till samtliga
bibliotek.

Till glddje for de av oss, som inte
lyckats fa tag i C.M.Rosenberg
"GEOGRAFISKT-STATISTISKT
HANDLEXIKON OFVER SVE-
RIGE”, meddelade Ted Rosvall att ett
nytryck kommer forhoppningsvis
under detta ar.

Jan Dahlin fran Landsarkivet
Foto: Lena RE

Pa eftermiddagen informerade Jan
Dahlin, chefen for Landsarkivet i
Lund, om vad som hander inom deras
verksamhetsomréde.

Arets verksamhet priiglas mycket av
besparingar som dels beror pé
minskade anslag och dels pé att de var
lite for optimistiska. Jan Dahlin anser
att jaimfort med andra landsarkiv far
de relativt sett ett for litet anslag. Detta
anser han beror pa att de tidigare har
varit s& duktiga pa att skaffa andra
finansidrer, men att det dr svarare nu.
Han var mycket tacksam for en
donation pa 600.000 kr som de nyligen
hade fatt av en sldktforskare. Dessa
pengar ska bl.a. anvéndas for att fora
in ett antal poster i DDSS. Forhopp-
ningsvis sker detta under aret.

Problemen som ibland uppstar nér
man soker pa DDSS:s hemsida beror
pa att servern blir full, men en ny
programvara ska forhoppningsvis
avhjilpa detta.
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Som en besparingsatgird flyttades
alla mikrokorten till Gastelyckan
mellan jul och nyar. Positivt med detta
dr bl.a. att det kommer att finnas fler
datorer tillgdngliga och som bl.a. kan
anviandas for att soka pa Genline,
Microscan?

For att kompensera problem som
uppstar nar material fanns pa tva
stdllen, Dalbyvagen och Gastelyckan,
sd oppnas en “het linje”” mellan dessa
platser. Det kommer att finnas en
person som direkt kan titta i originalet
om mikrokorten ar svarlasta.

Péa Dalbyvégen kommer det att bli
béttre utrymme for att forska i
originalhandlingar. Man kommer dven
att flytta ner delar av biblioteket som
fatt flytta upp nér antal kortldsarna
okade och de tog plats.

Oppettiderna kommer att minskas
tills budgeten ater &r i balans.

Adresskalendrarna kommer att géras
pa CD detta aret, vilket kommer att
gora det mycket léttare speciellt om
man soker personer inom stiderna.

NAD, den Nationella Arkiv-
databasen, kommer att forbéttras
mycket under éaret s att man far en
battre overblick dver vad som finns
och var det finns.

Ett forslag pa ett nytt projekt som
Jan Dahlin var mycket intresserad av
innebédr att man ska gd igenom
domboéckerna och gora en databas
over alla faderskapsmalen. Det
kommer att ta flera ar, men eftersom
dessa malen dr utspridda i bockerna
ar det svart for den enskilda forskaren
att hitta fakta om barnets far.

Jan Dahlin tycker dven att “Namn
at de doda” &r ett bra projekt som
kommer att gora stor nytta.

Ett nytt projekt for att i forsta hand
registrera personer som akt dver
Ostersjon mellan Ystad och Stralsund
och senare dven dver hela Ostersjon
har man planer pa.

Sten & Lena



“RYTTMASTAREN PA BJARHUS
— ETT INTRESSANT
LEVNADSODE”

Torsdagen den 15 april holl f.d.
redaktionschefen pa Sydsvenskan,
Nils Ivar Ivarsson en mycket
intressant foreldsning. Det handlade
om hans anfader, ryttméstare Nils
Joran Eek som bodde pa Bjarhus i
Vedby socken aren 1750-55.

Nils Jéran Eek foddes 1684 pa Osel
och hette d& Niklas Jiirgen Eck (han
byter namn flera ganger). Hans far,
Nikolaus Mattias Eck var balttysk
och hans mor var svenska och hette
Katarina Unonia. Fadern hade
mycket bra kontakt med svenskarna
som innehade Osel p4 den tiden.

Nils Ivar beréttade om att redan som
sextondring gick Niklas Jiirgen Eck in
i en bataljon och aret efter blev han
tillfangatagen av ryssarna i ett slag.

Vi fick dven reda péa en del om Niklas
Jirgen Ecks brodrars 6den och
dventyr. Brodern Karl Johan kom till
Sverige och forsvarade Vaxholm sa

Nils Ivar Ivarsson
Foto: Lena Ringbrant Ekelund

bra mot ryssarna att han blev adlad
och fick namnet Ekesparre. Tva
brodrar stannade pa Osel och klarade
sig bra dér.

Ar 1722 dyker Niklas Jiirgen Eck
upp hos brodern i Stockholm och
senare blir han sekundldjtnant och
placeras i Norra Skanska regementet.
Nu kallas han 16jtnant Nikolaus Eek.
Han gifter sig vid 48 ars alder med
Cecilia Cederberg i Kvidinge kyrka.
Hon far en son, Niklas Mattias Eek

och dor strax dér efter. Da gifter han
om sig med Annika Qviding och hon
far tre barn; Hans Adolf (anfader till
Nils Ivar), Cecilia och Kristina.

Efter det att Nikolaus har fatt
ryttméstareavsked flyttar han till Wrams
Gunnarstorp dér Caspar Berch var
godsigare. Aven denne var fran Osel,
hade varit karolin och blivit adlad.

Runt 1750 flyttar familjen till Bjarhus
eller Bjérehus som det kallades d&. Nu
kallar han sig Nils Joran Eek och han
avlider redan 1755.

Hans dottrar Cecilia och Kristina Eek
gifter sig bdda i Mammarp. Cecilia med
Jons Hakansson och Kristina med
korpral Nils Bergstrom.

Nils Ivar hade mycket att berdtta och
han ndmnde att han hade varit ute i
Bjérhus for att titta, men da hade ingen
av de nuvarande dgarna varit hemma.
De kom déremot till foreldsningen och
efterat blev det intressanta diskussioner
dem emellan.

I forbifarten nimnde Nils Ivar att hans
moster Hulda hade varit larare i Vedby
och att flera av de nirvarande hade varit
hennes elever.

Lena

NAMN AT DE DODA

Ett arbetskrdvande arbete dr nu slutfort. Inte mindre &n 8000 poster i 13
forsamlingar dr var forenings bidrag till den nya upplagan av CD-skivan
”Sveriges Dodbok”. Enligt planerna skall denna skiva ligga klar hosten 2004.
Men med tanke pa att bara 75 % av alla forsamlingsposter adopterats vid
mitten av mars detta ar, skall vi kanske inte bli forvanade om det blir en liten
forsening.

Viéra registrerare fick en valfortjant eloge pa arsmétet for den otroligt fina
insatsen, som har pagatt i mer &n 2 &r. TACK alla ni som har gjort ett fantastiskt
arbete.

Foljande personer har svarat for arbetet i dessa forsamlingar:

RISEBERGA &FARINGTOFTA
VASTRA SONNARSLOV
VEDBY

Mayj-Britt Martinsson,Gun Jonsson
Lars-Eric Jonsson & Bengt O Bengtsson
Hjordis Nilsson

Stina Nilsson & Rose-Marie Ekberg KLIPPAN
Birgit Nilsson & Hjordis Nilsson ODERLJUNGA
Stina Nilsson & Barbro Andréll PERSTORP
Kerstin Persson FAGERHULT
Lennart Olsson, Stina Nilsson & Barbro Andréll KVIDINGE
Stina Nilsson & Rose-Marie Ekberg BJORNEKULLA
Stina Nilsson & Barbro Andréll VASTRA BROBY
Barbro Andréll OSTRA LJUNGBY & KALLNA
Barbro Andréll STENESTAD
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NYTT FRAN
ARKIVET

* Gravstensinventering Vedby
kyrkogard. 5 parmar.
* Hafte med tidningen Post-
stationsforestindare.
* Jordrevningsprotokoll och
Skattelangder fran 1671.
Skénkt av Gunnel Ling.
* ByarnaiV Sonnarslov,
5 parmar. Dokumentation av
folket i V Sonnarslov.
* Pestens gita, bok av Bodil E
Persson.
* Handskrifter med kultur-
historia av Margareta Graf-
strom.




>SOCKENFADDRAR”’

Styrelsen och Tidningsredaktionen
har funderat pé hur vi skulle kunna fa
fram de dolda kunskaperna, som vi ar
overtygade om att Ni medlemmar sitter
inne med.

Ett sétt ar kanske att varje socken
far en “fadder”, som antingen vet en
hel del om ’sin” socken, eller vet ndgon
annan, som har kunskaper, som 4r av
intresse for oss andra i vér forening.

Det &r inte nddvéndigt att denna
“fadder” sjilv skriver ner sin
berittelse. Personen i fréga kan kanske
berdtta den for ndgon av oss pa
redaktionen, eller tipsa oss om nidgon
i socknen, som har en intressant
historia, lamplig att bli en artikel i var
tidning.

Alltsa ... ingen falsk blygsamhet
nu! Ni som kénner till en sockens
historia och innevanare, eller vet nigon
som gor det, ring, skriv eller “mejla”
till ndgon av oss pé redaktionen, sa
kontaktar vi denna mojliga “fadder”,
sa fir vi se om detta kan medfora att
var tidning blir 4nnu intressantare.

Redaktionen Lena och Sten

@ D

EFTERLYSNING

Undertecknad &r intresserad av
gardsuppgifter angaende gardarna
Humlarp 2 och 3 samt Heminge 2 och 6
1 Ausas under 1800-talet. Dessutom har
jag anor fran en 101-arig kvinna -Cecilia
Lofgren f. Pehrsdotter som foddes 1843
pé Wellerdds? gard i Bjornekulla och
sedermera arbetade som mejerska pa
Spannarps gérd. Hennes make Pehr
Lofgren dog redan 1883 - troligen i
ndagon olycka. Finns det kanske
tidningsnotiser harom; vart vinder jag
mig? Pehr Lofgren lar ha varit smed pa
en gird som hette Sjunnagard? i
Strovelstorp.

Finns det ev. kartor och litteratur att kopa
om omradet?

Har er forening kanske utflykter o.dy.
inom omradet och till olika gérdar?
Jag bor i Mdlndal och brukar besdka
Astorp med niromrade varje var och
sommar och det vore trevligt att ha ett
mal -hembygdsgard/museum - att
besoka.

Med vénlig hilsning

Johnny Ménsson

\\johnny.mansson@tele.se /

C HEMSIDAN >

Vid denna tidningens ankomst har sékert manga av er konstaterat att hemsidan

fatt dnnu en ny funktion, nimligen “Asbo Slikt & Folklivsforskares
Fotoidentifikation” framdver kallat “Foto-Id”.
Har har ni som ar medlemmar pa hemsidan mojligheten att skicka in fotografier
for identifikation, samt hjilpa andra och identifiera deras fotografier. Detta
skall inte forvixlas med bildarkivet da detta innehaller andra funktioner och
har ett annat syfte. Syftet med Foto-Id &r att ge Er mojlighet att fa hjdlp med
identifikation av personer, byggnader m.m. pa fotografier som ni har
undanstoppade i diverse gommer. Detta sker via féreningens hemsida for att
nd ut till s& ménga som mojligt som kan sitta inne med ett svar. Sjalvklart har
fotografierna ndgon anknytning till Er forskning.

Det hela &r mycket enkelt.
1. Klicka p4 ldnken for “Foto-id”.
2. Vilj “Ladda upp bild”.
[Har kommer bild 1]
3. Vilj i vilket “album” du tycker passar for bilden.
4. Vilj vilken bild du vill ladda upp (tryck pa “6ppna” och leta dig fram till
var du har sparat din bild och vélj den).
5. Skriv in en bildtitel.
6. Skriv in en kort beskrivning av bilden, t.ex. uppgifter om bilden som kan
vara till hjdlp for identifieringen.
7. Skriv in nyckelord om bilden, t.ex. om den visar en smed som skor en hést,
skriv dd “smed hést” i nyckelordsrutan.
8. Nu ér det klart och du kan klicka pa “Ladda upp bild”
111 Observera, bilden far max vara 200 kb stor, detta for att det inte skall bli
alldeles for ohandterbart for oss.

Har ni problem med att gora bilden av ritt storlek eller upplosning (antal
pixlar/tum), dr ni vdlkomna att skicka in den till oss pé adressen
webmaster(@aasbo-gen.com sé 18ser vi det till Er. G16m inte att 4ven skriva
de uppgifter som finns under punkterna 5 & 6 ovan.

Det kan dr6ja 1-2 dagar innan bilden kommer pé plats, d& webmaster forst
skall godkdnna den innan den visas for alla. Har Ni flera bilder 4r det bara att
gora om proceduren.

Sedan &r det bara att lugnt luta sig tillbaka och vénta pa att nadgon kan
identifiera bilden at dig.

Nya poster i vira register

Vart bouppteckningsregister innehaller vid denna artikels forfattande nu aren
1901-1940 och kommer regelbundet att uppdateras fram till 1975.

Vi har dven lagt ut gravstensregister for Riseberga, Féringtofta, Vedby och
V. Sénnarslov.

Vi vill ocksé pdminna om rekonstruktionen av Vedby och Gramanstorp
forsamlings kyrkoarkiv. Har ni i Er forskning hittat personer, med anknytning
till Vedby eller Gramanstorp forsamling fodda fore 1781, kan Ni ldamna era
uppgifter pd hemsidan under “Brinda bocker”. Det kan vara i en in-
utflyttningsléngd, i en vigselbok, dddbok, dombok, generalmdnsterrulla eller
i en husforhorslangd m.m. Alla uppgifter dr av intresse.

An en géng, tink pa att det ir VI ALLA som “gér” foreningens hemsida
levande och till en spannande och trevlig motesplats, vi tar fortfarande gérna
emot mer material for publicering pa hemsidan.

Mera om hemsidan: I skrivande stund kan vi stolt meddela att resultatet av
denna omgangens undersdkning visar att 93,3% har hittat nagot for sin
forsknig.

Webmaster
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PROGRAM FOR HOSTEN 2004
AsBO SLAKT- OCH FOLKLIVSFORSKARE

SONDAG 12/9 VI AKER TILL KYRKHULT
20 platser ar bokade for var forening denna s6ndag
och som tidigare giller "forste man till kvarn.....”
Anmiélan till Barbro Andréll tel: 0435/147 34 eller
e-post: barbro@aasbo-gen.com

LORDAG 9/10 SLAKTFORSKARDAG PA STUDIEGARDEN 47:AN
Vér traditionella Sliktforskardag pa Studiegarden 47:an
(adr. Storgatan 47 Klippan) med anbyte, utstillningar,
materialforsidljning och mojlighet att soka i olika databaser.
Tema for dagen ar Vara Kyrkor och Kyrkogdrdar
Se separat inbjudan

ONSDAG 17/11 19.00 KLIPPANS PAPPERSBRUK
Vi far ett unikt tillfélla att besoka arkivet vid Klippans Pappersbruk
under Nils Claessons ledning. Passa pa tillféllet att komma till arkivet
som annars inte dr 6ppet for allménheten.
Vi samlas 19.00 utanfér huvudingangen till bruket.

ONSDAG 1/12 19.00 JULOPPETHUS och BERATTARAFTON.

Vi triffas och trivs med glogg, pepparkakor och julkaffe och
Studiegirden 47:an for berattartraditionen vidare.
Storgatan 47, Klippan Om Du har nagot roligt, intressant eller ovanligt i Din forskning

som Du vill beritta for oss andra om, sla en signal till Barbro
(tel: 0435/14734) for planering av kvéllens innehall.
Vi inbjuder ocksa traditionsenligt en géstberittare.

OPPET HUS i foreningslokalen

Udda vecka: Mindag 10.00-16.00 och Fredag 13.00-16.00
(OBS ¢j 5/11)

Sista L.ordagen i minaden (sept-nov) 10.00-16.00

1:AADVENT 28/11 SKYLTSONDAGEN frin 13.00. Glogg o pepparkakor, film/bilder

fran gamla Klippan, bildspel med Skénes kyrkor, utstéllningar, lotterier mm.
Studiegérden 47:an
Storgatan 47, Klippan

VAL MOTT !!
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